請把下列文字拆成短語及翻譯為中文"

---

**The pie charts show**  

餅圖顯示  

**the principle ways of finding out the news**  

獲取新聞的主要方式  

**in two different countries, Canada and Australia.**  

在兩個不同的國家，加拿大和澳大利亞。

**The two nations show broadly similar patterns,**  

這兩個國家展現出大致相似的模式，  

**though there are some differences,**  

但也有一些差異，  

**both significant and minor.**  

既有重大差異，也有較小的差異。  

---

**One of the most prominent features of this data is that,**  

這些資料中最顯著的特點之一是，  

**while in Canada over a third of people access the news online,**  

在加拿大，超過三分之一的人在網路上獲取新聞，  

**in Australia the figure is more than half, at 52%.**  

而在澳大利亞，這個比例超過一半，達到52%。  

**It is apparent that viewing the TV news is popular in both countries,**  

很明顯，觀看電視新聞在兩國都很受歡迎，  

**with about two fifths of Canadian population favouring this mode of delivery**  

大約五分之二的加拿大人口偏好這種傳遞方式，  

**and only 3% fewer in Australia.**  

而澳大利亞的比例少了只有3%。  

---

**One major difference between Canada and Australia is that**  

加拿大和澳大利亞之間的一個主要差異是，  

**over twice as many people read the news in print in the former,**  

在前者（加拿大），閱讀印刷版新聞的人數是後者的兩倍以上，  

**compared with the latter.**  

與後者（澳大利亞）相比。  

**The figures are 14% and 7% respectively.**  

數字分別是14% 和7%。  

---

**Similarly, listening to the news on the radio**  

類似地，收聽廣播新聞  

**is preferred by three times more people in Canada than in Australia.**  

在加拿大比在澳大利亞多三倍的人偏好這種方式。  

---

**Overall, it can be said that**  

總的來說，可以說  

**the high levels of internet use in Australia**  

澳大利亞高水平的網路使用，  

**mean that other methods such as radio and print**  

意味著像收音機和印刷等其他方式  

**are used less in comparison with Canada.**  

相較於加拿大，使用得較少。

---

